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Preface

This is no. 2 in the present preliminary edition of the Sutras of the Jaiminiya Samaveda
with Bhavatrata’s commentaries published in the EJVS:

Jaimini-Srauta-Sitra in 26 khandas & Srauta-karika by Bhavatrata. 187 pp.
Jaimini-Kalpa 1. Stoma-Kalpa in 13 khandas (forming 4 adhyayas). 124 pp.
Jaimini-Kalpa 2. Prakrta-Kalpa in 33 khandas. 87 pp.

Jaimini-Kalpa 3. Samjna-Kalpa in 6 khandas. 59 pp.

Jaimini-Kalpa 4. Vikrti-Kalpa in 129 khandas. 331 pp.

. Appendices to the Jaimini-Kalpa by Asko Parpola:

- Synopsis of the Jaiminiya-Uha-Gana. 88 pp.

- Jaiminiya-Gramegeya-Gana index to the Jaiminiya-Uha-Gana. 87 pp.

- Synopsis of the Jaiminiya-Uhya-Gana. 17 pp.

- Jaiminiya-Aranyaka-Gana index to the Jaiminiya-Uhya-Gana. 17 pp.

7. Jaimini-Paryadhyaya (Jaimini-Stutra-Parisesa) in 86 khandas (forming 12 adhyayas).
- Part 1: Khandas 1-28. 207 pp.

- Part 2: Khandas 29-86. 237 pp.

8. Jaiminiya-Arseya-Brahmana with Jayanta ’ s commentary. 17 pp.

9. Jaimini-Grhya-Sutra & Grhya-karika by Bhavatrata. 242 pp.

e

A general introduction to this preliminary edition is to be found in the first volume.

The previously unpublished Jaimini-Kalpa corresponds to the Arseya-Kalpa of the Kau-
thuma school of Samaveda, which consists of the Magsaka-Kalpa-Sutra and the Ksudra-
Sttra, published in examplary way by Willem Caland in 1908.!

The Arseyakalpa and the Jaimini-Kalpa have as their purpose to give the kalpa or kipti,
‘arrangement’, of the Samavedic liturgy in all Soma sacrifices: which samans are to be
sung on which verses and in which order and with what repetition of the stotra verses at
the different Soma pressing services of the given rite. As Caland (1908: xxiv) points out,
the arrangement is not arbitrary, but bound by most stringent rules.

Thus in the morning service, the samans of the bahispavamana and all the four ajyas (1. ho-
tur ajyam, 2. maitravarunasyajyam, 3. brahmanacchamsina ajyam, 4. acchavakasyajyam,)
must be based on verses in the gayatri metre. In the midday service, the samans of the
madhyandina-pavamana are to be based on verses in the gayatri, brhatr and tristubh me-
tres (in this order), and samans on verses in these three metres follow each other also
in the four 'dorsal lauds’ (prstha-stotra: 1. hotuh prstham, 2. maitravarunasya prstham,
3. brahma-sama, 4. acchavaka-sama). In the third service, the arbhava-pavamana begins
with samans on gayatri verses, followed by two samans on verses in the kakubh and usnih
metres, followed by samans on the anustubh and (finally) jagati verses. The agnistoma, the
shortest form of Soma sacrifice, ends with the agnistoma laud, the 12th laud, which usually
consists of the yajniayajniya saman chanted on brhati + satobrhati converted to anustubh
verses. In the ukhtya form of Soma sacrifice, three uktha lauds follow (1. maitravarunasya-
uktham, 2. bramanacchamsina uktham, 3. acchavakasya- uktham), composed on gayatri,
kakubh + satobrhati and brhatt + satobrhati verses. The sodasin form of Soma sacrifice

Y Der Arseyakalpa des Samaveda, herausgegeben und bearbeitet von W. Caland. (Abhandlungen fiir
die Kunde des Morgenlandes, XII. Band, No. 3.) Leipzig: Deutsche Morgenldndische Gesellschaft.



adds to the preceding 15 stotras a ’sixteenth’ laud, the sodasin. In the atiratra or ’over-
night’ form of the Soma sacrifice, there are three ratri-paryayas or 'nocturnal rounds’ with
four lauds each, followed by the sandhi-stotra or ’twilight laud’.

The Jaimini-Kalpa opens with a separate Stoma-Kalpa (not found in the Arseyakalpa,
which includes the stoma in its basic sama-kalpa). The Stoma-Kalpa defines the stoma,
i.e, the number of verses that a stotra ’laud’ should contain — often the three basic verses
of a saman have to be repeated many times according to specific rules defined in Jaimini-
Paryadhyaya. The stoma varies (to mention the usual ones) from 3 to 9, 15, 21, 24, 27, 33,
48. In trika, each stotra verse is sung just once; in ¢rivrt 'triple’, each stotra verse is sung
three times, making altogether nine verses; in pancadasa, the total is 15 verses, and so on.
The upasada provides an example of unusual stomas: 9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,20,21.

The Stoma-Kalpa (JK 1) starts with the presentation of the ’basic forms’ (prakrtayah)
of Soma sacrifices (JK 1,1): first the jyotistomo ’gnistomah, the shortest basic form of
one-day rites (JK 1,1,1). Its optional variant with the ritual of piling up the brick-built
Fire Altar, agnicitiko jyotistomah, is presented next (JK 1,1,2), and then the longest basic
form of the one-day-rites, the jyotiratiratra (JK 1,1,3). Then follows the basic form of the
one-year rites, the gavam ayana (JK 1,1,4 - 1,1,7). In the Jaiminiya-Brahmana, too, these
‘prototypes’ are discussed first, immediately after the agnihotra section (JB 1,1-65): the
Jyotistomo ‘gnistomah in JB 1,66-364 and the gavam ayana in JB 2,1-80 (with addenda in
2,371-442, and the dvadasaha separately in JB 3,1-385).

The sama-kalpa of these 'prototypes’ is the topic of the second part of the Jaimini-Kalpa,
the Prakrta-Kalpa (JK 2), where the Samavedic liturgy is presented in extenso, without
any abbreviations. This contrasts with the ’ectypes’ (vikrtayah), the forms of Soma sac-
rifice derived from the prototypes, which are many and partly quite extensive: they are
presented in the Jaimini-Kalpa in an abbreviated form in the final section, Vikrti-Kalpa
(JK 4). The short form of presentation is made possible by the use of specific technical
terms (samjna) and rules of interpretation (paribhasa) defined in the Samjna-Kalpa (JK
3), which precedes the Vikrti-Kalpa.

In the Stoma-Kalpa, the vikrtayah (JK 1,2-13) are presented in three sections: the one-
day rites, the ekahah (JK 1,2-5), the ahinah, rites lasting two to twelve days (JK 1,6-9),
and the ’sacrificial sessions’, sattrani (JK 1,10-13). The presentation follows closely that
of the Jaiminiya-Brahmana, where the ekahah are discussed in JB 2,81-234, the ahinah
in JB 2,235-333, and the sattrani in JB 2,235-370. The sattra section closes with the
sattrajyayastvavidhih: the rules presented here enable the construction of any form of
sattra that has not been explicitly defined (JK 1,13,21-35).

Helsinki, March 2023
Asko Parpola
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JK 1,1 [= adhyaya 1]. (prakrtayah)
[Bh 117,1-11]
gam //

krodhad dedipyamanan trayam atibadavavahni va locananan

cakram vatantam aurvibhujagamukhagatodvantam agne$ sikhanam /
bano va tulyavarnas sikhihari$asinan tanmayo yasya tisro

bhasmicakre sameta danutanayapurls tam prapanno [’ Jsmi $ambhum //

acaryam aryamahitam khyatan jagati jaiminim /
vande yat klptakalparthaprakhyanayaivam udyatah //
padavakyarthayor atra suvedaprayata yatah /
kalpavrttau katipayapradesan nyastata tatah //

asya khalu yajnasastrasya trayo [~ |vayavas stutram kalpah paridesa iti / tatra gate stitre
kalpe vayam pravrttah / caturvidho [']yam kalpa|s] stomakalpah prakrtikalpas samjnakalpo
vikrtikalpa iti / stomakalpe tavat sarvasam prakrtivikrtinam stomas samsthahahparigana-
nan caharganesv ity etad dha pradhanyenocyate / anyad api kifi cid prasangena / bhiiyas-
tvat tu stomavacanasya stomasabdenasya vyapadesah / prakrtikalpe jyotistoman dvadasa-
ham gavamayanam iti prakrtth prakalpayatiti prakrtikalpah / samjnakalpe samjnas ca
paribhasas ca prakrtivikrtyarthah kriyante / arthena tu vyapadidyate samjneti / vikrtikalpe
vikrtibhiitany ekahahinasattrani kalpyante / tatredam stomakalpasyadau jyotistomasya
stomakalpanam kriyate //

JK 1,1,1. (jyotistomo ’gnistomah; JB 1,66-178. 233-341; JK 2,1.)

Note: The first surviving leaf 11 of the text ms Tj (= Tanjore Sarasvati Mahal Library B 9102) begins
with purojitz in JK 1,3,19d. Up to that place the text of JK 1 has been reconstructed mainly on the basis
of the quotations in Ca., combined with Bhavatrata’s commentary and the corresponding passages of JK 4
and the JB. — JK 1,1,1 and 1,1,2 quoted in Ca. p. 116 fol. 26a: athacaryagranthah / tatra stomagranthah
/ trivrt ... vyakhyatas (JK 1,1,1a-h) trivrt ... agnicitika (1,1,2) iti /

JK 1,1,1a.

trivrd bahispavamanam

[Bh 117,12-13] trivit===manam // bahispavamanakhyam stotran trivrtstomakam / evam

uttaratrapi yojyam / bahispavamanasabdo [’ ]Jsmacchrutau napumsakalingo drsyate [’ Jnya-
tra pullingo [’ |pi / tatrardharcadisu drastavyah (cf. Panini 2,4,31) //

JK 1,1,1b.
panicadasany ajyani
JK 1,1,1c.

pancadaso madhyandinah

[Bh 117,13-14] madhyandina iti madhyandinapavamanasya samjna marutvan madhyandinad
(JB 1,310: 129,34) ityadidarsanad vijheya //



JK 1,1,1d.
saptadasani prsthani
JK 1,1,1e.
saptadasa arbhavah

JK 1,1,1f

ekavimsam agnistomasama

[Bh 117,14-15] yat samagnistomasamsthaya ante vartate tad agnistomasama //

JK 1,1,1g.
iti jyotistomo rathantaraprsthah

[Bh 117,15-16] iti===prsthah // yo [’ Jyaii jyotistomo rathantaraprsthal$] srutivihitas sa
itittham bhavati stomatah //

JK 1,1,1h.
etenaiva brhatprsthas cobhayasamanau ca samyakprsthas ca vyakhyatah

Note: Cf. JK 2,2-5.

[Bh 117,16 - 118,4] ete===Kkhyatah // etenaiva rathantaraprsthena jyotistomena brhat-
prsthas ca dvau cobhayasamanau samyakprsthas ca catvaro [’ ]pi jyotistoma vyakhyata
vijiieyah //

nanu paficavimsatih prakrtibhedah / tesam rksamaklpti[§] $rutisiddheti nacaryena kriyate
/ stomo [’ ]pi hi $rutisiddha evaisam / sa kimartham ucyate / atra brumah / naisam
amisam prakrtibhedanam particavimsate[s] stomaklptih kriyate / kin tarhi / ye tebhyo
[” Jnye panca prakrtibheda evaikahavidha iti prakrtikalpadau (JK 2,1-5) kalpisyante tesam
esa stomaklptih kriyate //2

nanv iyam esam evamriipa stomaklptih prakrtito [’ |pi prapnoti / naisam prakrtih prapnoti
/ vyamoha evayam bhavato yad esam prakrtir astiti grhyate / itthan tvadvyamoho [’ ]pa-
gamyatam / prakrter eveme prakara ye [ Jsmabhir (Bh 80,17 - 81,20) prakrtiprayogavidhy-
ante (JSS 22,19) klptah pancavimsatir ye ceme panca (JK 2,1-5) vaksyamanas cagnicitiko
namaika (JK 2,6) iti / sarvesan caisam prakrtitvavisesan nanyonyasmad upadeyam asti

//

nanu sarvesam esam ekam agnicitikam (JK 1,1,2) uktva érauta eva stomavidhir grhyate /
yatha pancavimsatyan tathaisu paficasv api sidhyati / tata esdm iha stomavidhir anarthakah
/ nanarthakas samavikarasyaisu brahmanavihitasya darsanat stomavikarasyapy asankya-
manasya nivartanarthatvat /

2 Bh 135,12-13 paraphrased in Ca. p. 710 fol. 140b: ekahavidhanam paficavimsatiprakrtibhedebhyo
'nyah paica prakrtaya ekahaprakara acaryair adau (JK 2,1-5) klptah /



atha va svabhavo [’ Jyam kalpanam yad asiddhaklptau cikirsitayam siddhasyapi kasya
cid anukramanam anadrtya granthadhikyam uktiprakaratulyatayam abhipravrttis ca /3
tatragnicitikaprabhrtinam sarvesam api klptastomanam eva tadanukramanat samakalpa-
nayam kriyamanatvat tair esam pancanam eva klptir atulya ma bhud iti ekahavidhanam
siddho [’ |pi stomavidhir anukrantah / prayena stomavidhim etam avartiny eva prayo-
jayanti / pavamanesu hi sa rksamaklpter eva sidhyati //4

JK 1,1,2. (agnicitiko jyotistomah; JSS 4; JK 2,6)
JK 1,1,2.

trivrd bahispavamanam
pancadasany ajyani
saptadaso madhyandinah
pancadasam hotuh prstham
saptadasanitarani
saptadasa arbhava
ekavimsam agnistomasama-
ity agnicitikah

Note: JK 1,1,2 quoted and commented upon in Ca. p. 116 fol. 26a: athacaryagranthah / tatra stomagranthah
/ trivrt ... vyakhyatas (JK 1,1,1) ¢rivrt ... agnicitika (JK 1,1,2) iti / agnicayanena sarva ity agnicitikah /
pancadasany ajyani- ity atra- ekadasa prayajan yajati- (ApéS 7,14,6) itivad ajyanam sahityasamkhyayor
ubhayor avivaksayam vakyabhedad uddesyatvena sahityavivaksaya abhavat pratyekam eva samkhyangam

bhavati / pratyayastotriyasamkhyavisayo na stotrasamkhyavisaya iti //

[Bh 118,7-22] iti===tikah // itthamstomo [’ Jyam agnicitiko jyotistomah / agniciti-
sambandhad agnicitikah / prakrtibheda evayam ekas sahagnicayanena vartate / atiratre
ced agnir nanadam madhu$cunnidhanam $yavasvam iti samatrcals| syat //

iha ke cit pralapanti / asti paratantre vihitah prsthasamaniyo namagnistomas sattranga-
bhiito yena sattribhir utthitais sattrat prthak prthag yastavyam (cf. GB 1,5,8) / so ['|yam
iti / na tv etad yuktam / atra hy etavad upalabhyate / jyotistomadhikaraj jyotistomo
[” ]yam agnicitika iti / samakhyanac cagnir asmin nitya iti / na tv asya prsthasamaniyatve
karanam ihanyatra vasmakam asti / yesan ca vihitah prsthasamaniyas so [’ Jgnicayanena
vina vihitah / ayan tu samakhyanan nagnicayanam uktva vartate / tato ['|pi tesam pralapo
nadartavyah / kah punar asmakam prsthasamaniyals| syat / yah ka$ cit prakrtibhedesu
yo va paratantre vihitah //

ekatrimsatprakaram yah prakrteh kalpanavidhim /
vedasu® vedam vedemam sa samagamukhagatah //6

3 Bh 118,3-4 svabhavo ... uktiprakaratulyat@yam quoted in Ca. p. 120 fol. 27a without any reference.

4 Bh 117,16 - 118,22 and 141,5-15 paraphrased in Ca. p. 107-110 fol. 24a - 25a, see on Bh 141,5-15.

5 vedasu all mss. and Ca.

5 Bh 118,15-16 quoted in Ca. p. 108 fol. 24b with variant readings kalpanavidham and
samamukhyasayavit (the latter reading might well be the original one.)



trayah krattinam bhedah prakrtir prakrtivikrtir vikrtir iti / prakrtir nama sa yo [’ Jnyasmai
dharman dadati na svayam kuta$ cid adatte yathayam ekatrimsadvidho jyotistomah /7
prakrtivikrtis tu sa yo dadaty anyasmai dharman anyata[s] svayam adatte yatha dvadasaho
dviratradibhyo dadaty adatte jyotistomad yatha ca gavamayanan tapascitamayanadibhyo
dadati dvadasahad adatte / atha vikrtir nama sa ya adatte na dadati yathopasadadayo
jyotistomad adadate na kasmai cid dadati / tatra prakrtir anukranta / anantaram prakrti-
vikrtir gavamayanam arabhyate / dvadasahas tu tatrantarbhutatvat tata eva sidhyatiti
na prthag ucyate //%

JK 1,1,3. (jyotiratiratrah; JB 1,179-232; JK 2,7)

Note: JK 1,1,3 quoted in Ca. p. 609 fol. 120b: pradarsitasyaiva dvadasahasya stomah kalpas cacaryagranthair
eva pradarsyante / atha stomagranthah trivrd ... jyotir atiratra (JK 1,1,3a-f) iti prayaniyabhutasyatiratrasya

stomagranthah /

JK 1,1,5a.

trivrd bahispavamanam
panicadasany ajyani
panicadaso madhyandinas
saptadasani prsthani
saptadasa arbhavah

JK 1,1,5b.

ekavimsany ukthany
rtesodasikani va sasodasikani va

[Bh 118,22 - 119,9] eka===niva // ukthadabdo yajiiayajityad uttarasmin stotratraye var-
tate / yajnayajiiyan tv anukramasiddham ukthyadisamsthantargatam ukthasahacaryad
ukthasabdenapi kva cit kva cid ucyate trinavatrayastrimsany ukthani- (JK 1,2,19) iti tripy
ekavimsany ukthani sodasam acchavakasya- (JK 1,5,8 m) iti cokthasabdenocyamanatvat
/ uktham evedam bhavatu nanuktham iti cen nokthanan tritvasya srutau darsanat triny
ukthani- (JB 1,206: 85,11; 2,50: 176,21) iti ca- atha yas tisrah parisista asus tani haivothani

" Bh 118,8 quoted in Ca. p. 108 fol. 24b: atra vrttikarair uktam ekatrimsadvidho jyotistomas (Bh
118,18) sa ca sarvayajiiaprakrtibhtta iti (cf. Bh 149,12-13: prakrtis sarvayajianam jyotistomah
prakirtitah | dvadasdahas tv ahinanam satranam ayanam gavam // ), yatha ekatrimsatprakaram ...
samamukhyasayavit // (Bh 118,15-16).

8 Bh 118,17-20 cf. Ca. p. 3-4 fol. 1a lines 11-18:

prakrtir vikrtis ceti dve agnya cobhayatmikah 11

[klptah kratinam bhe]da hi taih prakrtyaditattvavat / 12
dharman dadati yo 'nyasmai [nada]tte svayam anyatah / 13
prakrtis sa bhaved yajna ekatrimsadvidho yatha / 14
dadati dharman anyasmai kuta$ cit svaya[m adatte 15

X X x| cobhayatmasau dvadasaho yathaisa nah / 16

yo yaljna adatte na dadaty ajnyas[mai kin cid api 17
vikrtir nama sa yajno] bhaved upasado yatha / 18



cakratur (JB 2,84: 193,32-33) iti ca / tato [’ |nuktham evedam ukthasahacaryad uk-
thasabdenapi vyapadiSyate yatha cchatrino gacchanti- iti //

rte sodadina vartanta ity rtesodasikani / saha soda$ind vartanta iti sahasodasikani /
gavamayanike [ ]tiratre sodasi pratisiddhah (cf. JB 2,50 and JPA 30-31)° / pratisedhabha-
vad anyatrasti / tad ayam vyavasthito vikalpa rtesodasikani va sasodasikani vokthany
ekavimsani syuh /

evam vyakhyayamane sodasino vaikalpikatvasyokthanam ekavimgatayas carthadvayasya
vidhanad vakyabhedo dosah prasajati / na prasajati prakrtikalpe vidhanat siddham sodasi-
no vaikalpikatvam (cf. JK 2,7) anudyate / ukthanan tv ekavimsata vidhiyate / evam
yojyam / yany rtesodasikani va sasodasikani vokthani tany ekavimsani syur iti /

yady evam sodasinals] stomavidhanadosah prasajati / na prasajati / sasodasikani- iti hi
samasasyayam laksanavidhis tena saheti tulyayoga (Panini 2,2,28) iti / atas sodasino [ |py
ekavimsastomas sidhyati / na sidhyati / evam hi bhavan aha sasodasikanity antudyata iti
/ tatra yatha yas saputro brahmanas tasya Satan deyam ity ukte na putrebhyo diyate
tadvad ihapi sasodasikani yani tany ekavimsaniti grhyamane sodasino naikavimsata vihita
syat / visama upanyasah / tatra hi saputragrahanam aputranivartanat sarthakam bhavati
/ atra tu sasodasikaniti vacanam sodasina ekavimsatayam asatyam anarthakam bhavet /
asodasikanivartanarthatve hy asya grhyamana rtesodasikaniti vacanasyanarthakyam apata-
ti / tasmad uktavad eva sodasina ekavimsata sidhyati //

JK 1,1,3c.
pancadasi ratrih
[Bh 119,9-13] panca===ratrih // yani dvadasa stotrani ratrau giyante tani ratriSabdenoc-

yante / Sruyate hi tad ahur udgatar ahan ratrim agasir (JB 1,340) ityadi / pancadast
panicadadavatl panicadasastoma ratri[s| syat /

nanu pancada$initi bhavitavyam / satyam etat / acaryapramanyat tu nipy api tilopah
kutra cid asti / itilaksanam mrgyam //

JK 1,1,5d.
trivrt sandhih

[Bh 119,14] trivrt sandhih // antyam atiratrasya stotram sandhir nama //

JK 1,1,3e.
iti jyotiratiratrah

[Bh 119,14-32] iti===ratrah // itthamstomo jyotiratiratro nama yena gavamayanam
prarabhyate / trivrtpaficadasasaptadadaikavimsesu jyotiéabdas trisv api vedesv artha-
vadaih pratipaditah / te yasya stomas sa jyotistomah / jyotir iti casau kva cid abhidhiyate
yatha vasante vasante jyotisa yagjeta- (cf. ApSS 10,2,5 vasante vasante jyotistomena yajeta
/ tasya tisro daksina iti chandogabrahmanam bhavati) iti / yas catiratras sattradyantarvartl

9 Ca. p. 613 fol. 121b: atra vrttikarair uktam prakrtibhiitasya dvadasahasya sodasy atiratre nasti /



so [ |pi jyotistomasabdenabhidhiyate jyotis$éabdenapi / $ruyate hi jyotistomo [ Jtiratro
virajam sampadyata (JB 3,9: 358,32-33) iti / tatha gayatri va esa jyotispaksa ya dvadasahah
/ paksav atiratrav (JB 3,9: 358,27) iti / ayam eva catiratro vai§vanarasabdenapy ucyate /
$ruyate hi pranaf purvo vaisvanaro [ Jpana uttara (JB 3,9: 358,26) iti / athaisa vaisvanaraf
prayaniyo [’ Jtiratra (JB 2,432: 347,28) ityadi //

sodast yadi giyeta dvadasahatiratrayoh /

ekaikasminn atiyat tu virajam stotriyatrayam' //
tatra dve stotriye piirvasyahna ity anrtam bhavet /!
dvadasahe [’ |py ahine syad atiratrasya sodasi //
itthamgrahe yany anyani sattranity asya badhanam /
syad ity ahinapaksastham kalpyan dve stotriye iti //
sattradhikarat tat tv asyah kalpanayah ksayo bhavet /
§rutyacaryagiror evam parasparaviruddhata //

tatra $rutyanurodhaya yany anyaniti gir asau /
dvadasahan apeksaiva grhyatam esa niscayah //
dvadasahe hy ahine [’ |pi sati nasty eva sodasi /
syad eva tadvikaresu yathadityayanadisu //!2

JK 1,1,4-17. (gavam ayanam; JB 2,1-80.371-442; JK 2,8-33)
JK 1,1,4. (arambhaniyam ahah; JK 2.8)

Note: JK 1,1,4 quoted in Ca. p. 705 fol. 139b: atha gavamayanasyarambhaniyam ahah pradardyate / atra
stomah tripi ... ahar (JK 1,1,4a-b) iti /

JK 1,1, a.

trini caturvimsani

[Bh 120,1] trini===¢gani // trini stotrani caturvimsani syuh //
JK 1,1,4b.

trini sattrimsani

dve caturvimse

trini sattrimsani
caturvimsam agnistomasama-

ity arambhaniyam ahah

10 _tray7 Ca.

1 Bh 119,21-23 quoted in Ca. p. 610 fol. 120b-121a: atra hetur apy uktam sodasz yadi ... bhaved iti /

12 Bh 119,31-32 quoted in Ca. p. 609-610 fol. 120b: atredam vrttikaravacanam dvadasahe hy ahine ’pi
samtatinasty (sic) eva .... yathadityayanadisv iti / Cf. Ca. p. 613 fol. 121b: vikarabhiitesv ahinesu
dvadasaratradisu saft]tresu ca satsv atiratresu sodasy asty eva / yathasabdam ayanamgabhite
‘tiratre sodasyabhavah gavamayanavikarabhuitesv adityanamayanadisu bhavaty eva sodasiti ptirvam
eva stomakalpavrttau bhanitam iti boddhavyam /



JK 1,1,5. (abhiplavas sadahah; JK 1,1,11; 2,9-14)

Note: JK 1,1,5 quoted in Ca. p. 683-684 fol. 136a: athabhiplavah / ... / ata[s] stomah jyotistomenaiva ...
uktavidha (JK 1,1,5) iti. JK 1,1,5 a-c quoted in Ca. p. 278-9 fol. 56b-57a and (dittography) p. 321 fol. 64b
(on JK 4,39 trikadrukah): gavamayanagatasyabhiplavasadahasyayam purvyas tryaho jyotir gaur ayur iti
/ tasya stoma vihita jyotistomenaiva ... ayur ukthya (JK 1,1,5 a~c) iti kalpas ca darsitah.

JK 1,1,5a.
jyotistomenaiva jyotir uktavidhah

Note: JK 1,1,5a quoted Ca. p. 390 fol. 78a: jyotistomenaiva jyotir uktavidha ity abhiplavasadahe prathamam

ahals| stomavacanat /

[Bh 120,1-7] jyoti===vidhah // ukta vidha prakaro [’ ]syety uktavidhah / jyotir iti
napumsakatvad uktavidham iti bhavitavyam / tejo [” |bhidhayino [’ Jsya napumsakalinga-
tvam / iha tu pullingataivasyabhisteti cen na tad idam enayof purastaj jyotir (JB 2,166:
231,33) iti ca- antam abhi jyotir vyudauhatam (JB 2,166: 231,34) iti ca jyotist agnistomav
(JB 2,296: 287,10.15.18.24) iti ca $rutav asya napumsakalingasyaiva dardanat / satyam
/ uktavidha iti tu pullingopadanam agnistoma ity adhyaharanartham krtam / evam krte
jyotir agnistomo jyotiragnistomenaivoktavidha ity upapannam / kim punar agnistoma
ity adhyaharanat sidhyati / asyahno nityam agnistomatvam sidhyati / itaratha hi sarva
jyotistomasamsthas tadatidistasya jyotiso vikalpyeran //

JK 1,1,5b.

pancadasam bahispavamanan

trivrnty ajyant

sarvam saptadasam madhyandinam savanam
sarvam ekavimsan trtiyasavanam

sa gaur ukthyah

[Bh 120,7-8] sa esa ukthyo yajna (JB 2,84: 193,34) iti ca- astav ahani madhya ukthyani-
(JB 3,9: 358,30) iti ca sravanad ukthyasabdasyabhidheyalingatvam siddham //

JK 1,1,5¢.

trivrd bahispavananam
pancadasany ajyani
sarvam saptadasam madhyandinam savanam

sarvam ekavimsan trtiyasavanam
sa ayur ukthyah

[Bh 120, 8-12] ayur iti ca napumsakalingatvat tad ayur ukthyam iti bhavitavyam / atraikah

pariharah / acaryapramanyenaiva yajiavacanasyayus$Sabdasyardharcadisu patho drastavya
iti / aparah pariharah / ayurukthyo jyotirukthya iti samasav etau lingantaragrahinau
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yatha rathasabdah pullingah paficarathiti samasals] strilingas tadvad ayurukthya iti /
evan ca sati jyotirukthyah purvam ahar ity etac ca parihrtam bhavati //

JK 1,1,5d.
etenaivottaras tryaha uktavidhah

[Bh 120,12-14] ete===vidhah // abhiplavasyayam ahnam kramo jyotir gaur ayur gaur
ayur jyotir iti / tat parastad (Bh 147,21-25 on JK 2,9) vivarisyate /13 etenaiva jyotir
gaur ayur iti tryahenottaro gaur ayur jyotir iti tryaha uktavidho bhavati / namato [ ]tra
stomavidhir vyavatisthate na kramatah //

JK 1,1,6. (prsthyas sadahah; JB 2,1-4; JK 2,15-20)

Note: JK 1,1,6 quoted in Ca. p. 610 fol. 121a: atha prsth((y))adivisaya[s] stomagranthas trivrd ...
prsthyastomah (JK 1,1,6a-d)

JK 1,1,6a.

trivrd agnistomah
pancadasa ukhtyas
saptadasa ukthyah

JK 1,1,60.
ekavimsas sodasiman

[Bh 120,14-15] eka===$iman // sodasyantah kratus sodasiman ity ucyate / atha vokthya
ity anuvartya sodasiman ukthya iti varnyam //

JK 1,1,6c.

trinava ukthyah

JK 1,1,6d.
trayastrimsa ukthyah
JK 1,1,6e.

iti prsthyastomah

[Bh 120,15-17] iti===stomah // stomasabdo yajnanamasu pathito dréyate / drsyate ca-
indrastomad (JB 2,139.147) citistoma (JB 2,162) iti stomam eva tadrapena samrddhayanti-
(JB 2,85: 194,18) iti ca / yajiie ca sutyahah pradhanam itarat tadange / tatah prsthya-
stomah prsthyahanity arthah //

13 Cf. Ca. p. 683 fol. 136a: athabhiplavah / sa ca jyotir gaur ayur gaur ayur jyotir iti sadahah
/ ubhayato jyotih paryavahati- iti §ruter esa krama uktah (cf. JB 2,442: 351,15-16 ta etenaiva
Jyotisobhayatah paryauhan / Cf. also Bh 147,21-25 on JK 2,5.
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JK 1,1,7. (abhijit; JB 2,7-8; JK 2,21)

Note: JK 1,1,7 quoted in Ca. p. 688-689 fol. 137a: athabhijidvi$vajitor apy ekahahinasa[t]trartham
jhatavyayo[s] svartpapradar§anam kriyate / atha stomah t¢rivrt ... stoma (JK 1,1,7a-b) iti / (follows
JK 1,1,12.)

JK 1,1,7a.

trivrt pancadasam saptadasam
pancadasam saptadasam ekavims$am
saptadasam ekavimsan trinavam
ekavimsan trinavan trayastrims$am iti

[Bh 120,17-19] trivit===miti // itthamstomani dvadasa stotrani syuh / kuta[s] stotraniti
/ napumsakalingopadanad adhyaharyam etat / stomaparatve hi paficadasas saptadasa ity
abhavisyat / kasyayam stomavidhir apeksitah / aha //

JK 1,1,7.
tryudayas caturavrto ["]bhijita[s] stomah

[Bh 120,19-22] tryuda===stomah // ity ete [ ]bhijita[s] stomah / tryudayas caturavrta ity
Srutyarthasya kasya cid vivaranartham / asti §rutau tasya tryuttarinafs] stoma bhavanti-
(JB 2,178: 236,34-35) iti caturavrto bhavanti- (JB 2,178: 236,35-36) iti ca / trayas traya
udyanty trdhvam gacchantiti tryudayah / ayam evarthas tryuttarina ity uktah / trivrt
paficadadam saptadasam ity ekavrt / evaf catasra avrta esam iti caturavrtah //14

JK 1,1,8. (svarasamanah; JB 2,6-7.35; JK 1,1,10; 2,22-24)
JK 1,1,8,

saptadasa ukthya svarasamanah

Note: JK 1,1,8 quoted in Ca. p. 692 fol. 137b: evam svarasamnam svariipam api darsayitavyam / te ca

trayah / tesam stomas saptadasa ukthya svarasamna iti /

JK 1,1,9. (visuvan; JB 25.35-36; JK 2,25)
JK 1,1,9.
ekavimso [|gnistomo visuvan

Note: JK 1,1,9 quoted in Ca. p. 700 fol. 139a: atha visuvatsvarupam pradarsyate / atra stomah ekavimso

"gnistomo visuvan iti /

4 Bh 120,21-22 quoted in Ca. p. 689 fol. 137a: atra vrttigranthah trayas traya ... caturdvrta iti /
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